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INTRODUCTION

Le Centre dexposition de Val-d'Or est heureus diaceueilir le cheminement et le
résulat de plus dune dizaine dannées de recherches réalisées par le Valdorien
dorigie, Daniel Corbeil En effet, st en 1989 que le Centre exposat ses oeuvres
pour la premiére fois,puis & nouveau en 1993 lors du 2'symposium en arts visuels de
PAbitbi-Témiscamingue. Dix ans plus rd, nous le_retrowons avee un parcours
o

The Ce is pleased to host of more than ten
years of nxp\oranon and research by the Val-d'Or native, Daniel Corbeil.In 1989 the
Centre showed his work for the first time, then again in 1993 as par of the
z ,

b
many in Quebec 35 lsewhere. In addiion, because of hei prominent place 1 the

publc domai the daily lives of the peopl
desTémiscabitibiens 4Or andAbitbi-Temiscamingue.
Daniel Corbelpésente an <o débu dannée 2003, un projet quireleve auane de a in l énoptére File”, Daniel Corbeil h
q s croquis o i I
o photographs. Almost immediately we apprehend the prominent place occupied by

oceupée par TAbitibi-Témiscamingue, ses ressources miniéres et forestiéres, ses
grandes étendues, sa planite. Le theme central de 'oeuvre, le transport, est lui aussi
partie_prenante dune dynamique propre au développement des. régions dites
«éloignées » comme Abicibi-Témiscamingue.

Les questions environnemencales sont dans fair du temps, comme en témoigne le
Rendez-vous national des régions. 1a fin de fannée 2002

« Lutiisation appropriée et durable des ressources naturelles, la
hadi d

Fatmospht des facteurs essentiels pol

- P f

deIa vialité des mileu. Ces mémes préceptes, pour ne pas dire préoccupations, s¢
énoptére.En effe I larécupération
dobjecs pour une udisaton autre,  mise en scéne dun moyen de transport plus

s forestryand mineal resources, s vast spaces, s ineariy

Abitbi-Temiscamingue:

ofsahted ragions ke b Temls:ammgue

by Quebec to discuss regional development,in November 2002, ssues reated o the
environmentare highly topical:

appropriate and sustainable use of natural resources, the
reduction and recycling of waste and the reduction of emissions
into the atmosphere are essential to the maintenance and
improvement of the of the environment, and to assure
sustainable development” (Our translation)

These are the terms that opened the debate abou one of the main themes a¢ the
conference. The are apparent in*
File" The economy of means,the recycling of objects for other purposes, the use of

Jareste e« qu témoignent dun souci fce 3 Fenviromnement. 3 s atre et & son
exploitation.

h for
the environment and its exploitation. In this sense “The Balénoptére File™ raises

Heureusement ['optique priviégiée par lrtiste évite le picge de mec
5 jeuainsi que des ré @
(s

beil,c'

Happily, the lens appropriated by the artist avoided the didactic trap, introducing
Toenter

dans un univers & fa fois ficuf et réel, relevant du mythe, du documentaire ou de la
posie... Avous de décider !

Marie-Christine Coulombe
Directrice/Director

dez-vous nationaldes régions Gouvernerent du Québes.
ooyt

Daniel C
and real,issuing from myeh,from fact or from verse.... you decide!

Valérie Grassi Translation: Susan Marshall

Conservatrice/Curator



LE DOSSIER BALENOPTERE

Q' i o }
savant le suggére ? Limage animaliére évoquée par cette appellaion réunic
des qualiés a premire vue dvergentes  fampleu e volume, e monde
aquatique,d' al

Mais le paradoxe n'est quapparent. De la méme fagon que Ia ha!eme,
comme mammifere marin, cumule les attributs de deux ordres du monde
animal, le Balénoptére peut trés bien étre i la fois volumineux et aérien. A
vrai die. par ce terme  caractére zeemcrphe, Vardste Danil Corbell

XX i

Comme on le sat asure précisément f sustentation aérienne au moyen
dlune enveloppe de grande tille contenant une masse gazeuse plus légére
que far Fasciné par les objets volants, et tou partcérement par ces
ballons, qui,a 6 d

Vartiste originaire de Abitbi sest attaché depuis 1996 & develcpper une

Le Balénoptére est en premier lieu un ballon & échelle réelle, fait d'une
enveloppe et dune nacelle qui se complétent et se répondent. Certains y
verraient une simple mise en rapport formelle du rond et de languleux, du
plein et de Iajouré, du souple et du rigide. D'autres, en prolongeant la
métaphore animale, verraient peut-tre, dans la nacelle, le squelette
soutient cette forme charnue qu'est I'enveloppe. Par-del son intérét
comme objet, le Balénoptére se révéle en fait un processus complexe de
mise en scéne o le dirigeable devient tantt ce qui porte le regard, tantt
ce vers quoi celui-ci est dirige. Ce processus a ainsi donné lieu au
images (installation, photographies, maquettes)
ui témoignent de Iélaboration et de I'uilsation réelles ou imaginaires du
Balénoptére. Tous tributaires d'un désir de se projeter dans I'espace aérien.
plusieurs artéfacts auxquels le travail créateur a donné liew ont été
rassemblés dans Le dossier Balénaptére. Révélant i a fos une démarche ¢
i

installation qui cherche i réactualiser les possibilités de la
dirigeable.

Il nest dailleurs pas le seul & slintéresser au dirigeable et 4 sa
représentation. Si, depuis les années 1930, on s'est détourné du dirigeable
confortable mais pluté lent au profit de techniques de vol privilégiant la
vitess, imagiaire postmoderne semble éprouver un attachement

e Tavion ou de la fusée, ost mis sous lo signe de a force calme du

mouvement tranquille un peu comme ces baleines que Fon évoquait plus

haut. A titre de confirmation de cet intérét, on n'a qua penser aux

innombrables bandes dessinées des quinze dernires années dont les ciels
v dirigeabl rlois tré

On pourrait vraisemblablement expliquer cet intérét des bédsistes par le
fat que, contrairement  celui d [avion, |g vol du dirigeable peut étre saisi
parla
D i
fois spectaculaire et rassurant, puisquiil permet & Ihumain d'évoluer
paisiblement dans Fespace aérien et de transformer son regard sur le
monde, sans se soumettre 4 une technologie assourdissante. Dans ce sens,
comme e planeur ou le de\up?ane ce type daérosta st ce qui rappmm
le plus eil
ait donné un nom & colorauon 4 la fois animale et smenuﬁque au nnd
projet artistique qui s'est articulé autour de l'idée du dirigeable. A l'ms!zr
des ingénieux créateurs qui,au début du siécle, ont cherché 1 développer le
potentiel de aérostat en réalisant des objets volants fort surprenants,
Daniel Corbeil 2 voulu explorer le pouvoir de suggestion de cette
technologie qui ne tire pas entiérement Ihumain hors de ordre de la
nature.

I le fruit de
leur recherches, Lardste, quant  lui,a vu dans ce dossier l'occasion de
proposer un aperqu récapitultif de plusieurs volets de son projet de
création. Non sans humour, il juxtapose installation, dessins et
photographies de manicre & suggrer une histoire:cele de Ia constiwtion

un dirigesble xplrimental ot cclogique. D fordomancement s
images se profile un parcours narradf qui nous méne des esquisses
techniques préparatoires jusqu'aux vues aériennes censément
photographiées depuis le dirigeable. Il appartient cependant & chacun de

p
le plus probant. Aucun mode d'emploi, donc, mais une seule consigne : se
laisser porter par des images qui jouent avec notre sens du réel et tentent

Jean-Philippe Beaulieu



THE BALENOPTERE FILE

What is Balénoptére? Its scientific name may suggest a winged whale. On first
impression, the appellation evokes an animalistic image with seemingly
divergent qualities:breadth, volume, and the aquatic world, on the one hand;
lightness, the capacity for flight, and the aerial world, on the other. The
paradox is only apparent, however. Just as the whale, a marine mammal,
brings together attributes from two orders of the animal world, Balénoptére
may very well be both voluminous and aerial. In truth, with this zoological
term, artist Daniel Corbeil reinvests an early twentieth-century technology,
the dirigible, which as we know ensures lift by means of a large balloon skin
containing lighter-than-air gas. Fascinated by flying objects particularly by
these balloons and their graceful, whale-like motion through space, the
Abitibi artist has striven since 1996 to develop an installation that seeks to
reactualize the possibilities of dirigible technology.

He is not alone in his fascination for the hot air balloon and its
representation.While, since the 1930s, we've turned away from the dirigible
comfortable, but rather slow in favour of speed-oriented flying techniques,
the postmodern imagination seems to have some poetic (might we say
nostalgic?) attachment for this device, which, contrary to the plane or
rocket, is distinguished by a quiet force, a tranquil movement... somewhat
like the whales mentioned above.As evidence of this interest, one has only
to think of the countless comic books of the last |5 years,in which skies are
furrowed by sometimes quite fantastically configured airships. One could
reasonably explain cartoonists' interest by the fact that the flight of the
dirigible, as opposed to that of airplanes, can be readily captured in drawing
and tends not to shatter the frame of the strip with the force of its
movement. From this point of view, the dirigible appears at once spectacular
and reassuring, since it allows the human being to evolve peacefully in aerial
space, to transform his view of the world without enduring a deafening
technology. In this sense, like the hang glider, this type of airship is what
brings man closest to animal flight. Not surprising, then, that Corbeil gave a
name having both animal and scientific overtones to his major artistic
project, articulated as it is around the idea of the dirigible. Like the early
twentieth-century creative engineers who sought to develop the airship's
potential in their production of amazing flying objects, Corbeil has sought to
explore the suggestive power of a technology that does not altogether
remove the human being from the natural order.

Balénoptere is first of all a life-size balloon, consisting of a balloon skin and a
gondola that match and complement each other. Some would see in this a
simple relation of the round with the angular, of fullness with apertures, of the
supple with the rigid. Extending the animal metaphor, others might see in the
gondola a skeleton supporting the skin's fleshy form. Beyond its interest as an
object, the Balénoptére appears in fact as a complex staging process in which
the airship sometimes carries the gaze,and sometimes becomes its object.This
process has generated an array of objects and images (installations, photos,
maquettes) that attest to the development and use (real or imaginary) of the
Balénoptere. Derived from the desire for projecting oneself in aerial space,
several artefacts produced in the creative process are assembled in “The
Balénoptere File”. Revealing at once the process and its product, this “dossier”
invariably recalls, in three-dimensional space, the log books in which scientists
record the fruits of their research.For his part, the artist saw in this dossier the
opportunity to recap several aspects of his creative project. Not without
humour, he juxtaposes installation, drawing, and photography, such as to
suggest a story: that of the constitution of a visual universe, where fiction and
reality intertwine to relate the journey of an experimental and ecological
airship. From the arrangement of the images a narrative course emerges that
leads us from preparatory technical sketches to aerial shots supposedly taken
from the balloon. It is each and everyone's prerogative to set the meaning and
direction of these images according to the scenario they deem most
convincing. No directions for use, then, but a single proviso: to let oneself be
carried by images that play with our sense of the real and often attempt to
deflectit by settling into the playful space of simulacra.

Jean-Philippe Beaulieu

Translation: Ron Ross

Note:

|. The Balénoptére, or rorqual: any of a family of large whales (baleine).Allusions to aerial
properties in the following text derive from the -ptére suffix (relating to “wing” or “plumage”),
usually part of terms relating to flight: coléoptére (beetle-like insects with sheathed wings),
hélicoptére, etc.
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